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Дорогие соотечественники!
Уважаемые гости!
Дамы и господа!
Искренне, от всего сердца поздравляю 

вас, весь наш многонациональный народ 
с сегодняшним великим праздником, 
выражаю вам свое глубокое уважение и 
самые добрые пожелания.

С Днем независимости!
Дорогие друзья!
В эти волнующие минуты мы все еще 

глубже осознаем огромное, историческое 
значение нашего бесценного достояния - 
национальной независимости.

Именно благодаря независимости 
возродилась наша национальная госу-
дарственность. Узбекистан вступил в 
новую историческую эпоху. Именно бла-
годаря независимости мы заняли достой-
ное место в мировом сообществе. И мы 
вправе этим гордиться.

В столь радостный день мы, конечно, 
с благодарностью вспоминаем наших 
отцов и дедов, патриотов, боровшихся за 
независимость Родины. 

Это - наши великие предки джадиды, 
которые вели народ по пути прогресса и 
отдали свои жизни во имя свободы нации.

Это - наши герои, которые даже в 
самых сложных условиях оставались 
преданными идеям национального суве-
ренитета и независимости.

Опираясь на их благородные идеи и 
принципы, сегодня мы строим фунда-
мент новой жизни, нового общества.

Мы никогда не забудем имена этих 
самоотверженных личностей!

Память о них всегда будет жить в 
наших сердцах.

Уважаемые участники торжества!
В последние годы мы сделали огром-

ные шаги по пути строительства Нового 

Узбекистана. В каждом нашем деле, 
каждом достижении ярко проявляется 
великая сила независимости.

Наша страна открывается миру, и 
мир открывается нам. Множится число 
наших друзей и партнеров в регионе и на 
всей планете.

За последние 7 лет по инициативе 
Узбекистана Генеральной Ассамблеей 
Организации Объединенных Наций было 
принято более 10 специальных резолю-
ций, в том числе в этом году - 4.

По прогнозам Всемирного банка, в 
нынешнем году рост валового внут
реннего продукта страны составит  
5,3 процента. Этот показатель выше, чем 
у многих государств. По данным Меж-
дународного валютного фонда, в 2023 
году в Узбекистане он впервые превысил  
100 миллиардов долларов.

ВЫСТУПЛЕНИЕ ПРЕЗИДЕНТА  
ШАВКАТА МИРЗИЁЕВА  НА ТОРЖЕСТВЕННОЙ 

ЦЕРЕМОНИИ, ПОСВЯЩЕННОЙ 33-Й ГОДОВЩИНЕ 
НЕЗАВИСИМОСТИ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

(Продолжение на 3-й стр.)

ПОЗДРАВЛЕНИЯ ЗАРУБЕЖНЫХ ЛИДЕРОВ В СВЯЗИ С ДНЕМ НЕЗАВИСИМОСТИ УЗБЕКИСТАНА
Искренние поздравления в связи с 33-й годовщиной независи-

мости нашей страны поступают в адрес Президента Респуб
лики Узбекистан Шавката Мирзиёева от глав иностранных 
государств, парламентов и правительств, авторитетных 
международных институтов и региональных организаций, 

видных зарубежных политических, общественных и религиоз-
ных деятелей, руководителей ведущих корпораций и компаний.

В своих посланиях зарубежные партнеры дают высокие 
оценки и подчеркивают всестороннюю поддержку осуществ
ляемым политическим преобразованиям и социально-эконо-

мическим реформам в Новом Узбекистане, прагматичному  
и проактивному внешнеполитическому курсу, направленному 
на расширение взаимовыгодного сотрудничества и укрепле-
ние международного авторитета нашего государства. Особо 
отмечаются достижения в сфере экономики, социального сек-

тора, образования, культуры, спорта и многих других направ-
лениях.

Выражаются теплые пожелания мира, благополучия  
и счастья, дальнейшего процветания и прогресса многонацио-
нальному народу Узбекистана.

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан 

Ваше Превосходительство!
Выражаю свои самые теплые поздравления по случаю 

Дня независимости.
Организация Объединенных Наций присоединяется к 

народу Республики Узбекистан в праздновании данного 
особого дня.

Это является уникальным моментом напоминания важ-
ности продвижения Целей устойчивого развития, борьбы 
с климатическим кризисом и расширения возможностей и 
надежды для всех.

Сейчас самое время для солидарности и общих реше-
ний, которые помогут обеспечить мир, устойчивое разви-
тие и права человека для всех.

Отмечая этот знаменательный день, подтверждаем 
нашу приверженность построению лучшего будущего для 
народа Республики Узбекистан и всех людей во всем мире.

Примите, Ваше Превосходительство, уверения в моем 
самом высоком уважении.

Антониу ГУТЕРРИШ,
Генеральный секретарь 

Организации Объединенных Наций

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан 

Уважаемый господин Президент!
По случаю 33-летия государственной независимости Республики 

Узбекистан позвольте выразить Вам и дружественному народу 
Узбекистана искренние поздравления и наилучшие пожелания.

Под Вашим руководством активно реализуется Стратегия 
«Узбекистан - 2030», достигнуты плодотворные результаты в деле 
государственного строительства, и с каждым днем повышается 
уровень благосостояния народа. Как всепогодный всесторонний 
стратегический партнер в новую эпоху, китайская сторона выра-
жает искреннюю радость.

В январе сего года в Пекине и в июле сего года в Астане мы с 
Вами провели переговоры, в ходе которых было достигнуто много 
важных договоренностей по китайско-узбекскому сотрудничеству 
и определены новые направления развития двусторонних отноше-
ний. Готов с Вами поддержать тесные связи и укрепить страте-
гические контакты в целях дальнейшего углубления построения 
китайско-узбекского сообщества единой судьбы.

Желаю Узбекистану процветания и могущества, а его народу - 
счастья и благополучия.

Си ЦЗИНЬПИН,
Председатель Китайской Народной Республики

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан 

Уважаемый Шавкат Миромонович!
Примите самые теплые поздравления по случаю национального 

праздника - Дня независимости Республики Узбекистан.
Ваша страна уверенно движется по пути социально-экономиче-

ского развития, активно участвует в решении важных вопросов регио
нальной повестки дня, укрепляет свои позиции на мировой арене.

Российско-узбекистанские отношения носят характер стратеги-
ческого партнерства и союзничества. Москва и Ташкент активно 
сотрудничают на самых различных направлениях, эффективно 
взаимодействуют в рамках СНГ, ШОС и других многосторонних 
структур.

Уверен, что совместными усилиями мы будем и впредь после-
довательно наращивать конструктивные двусторонние связи - на 
благо наших дружественных народов, в интересах упрочения безо-
пасности и стабильности в Центральной Азии.

От души желаю Вам, уважаемый Шавкат Миромонович, креп-
кого здоровья и успехов, а всем Вашим согражданам - счастья и 
процветания.

С уважением,
Владимир ПУТИН,

Президент Российской Федерации

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан 

Уважаемый господин Президент!
От имени американского народа я направляю наши наилучшие пожела-

ния Вам и народу Узбекистана по случаю Дня независимости вашей страны.
С момента провозглашения независимости вашей страны в 1991 

году Узбекистан добился значительных успехов в своем стремлении 
к экономическому развитию, социальному прогрессу и региональ-
ной стабильности. Эти события привели к все более насыщенному 
и динамичному стратегическому партнерству между нашими стра-
нами. И я горжусь работой, которую мы проделали вместе для дости-
жения наших общих целей, включая укрепление безопасности гра-
ниц, увеличение двусторонней торговли и работу по защите богатого 
культурного наследия Узбекистана.

Соединенные Штаты рассчитывают на укрепление уже существу-
ющих связей и изучения новых возможностей для сотрудничества.  
И мы желаем Вам радостного дня празднования в честь независимо-
сти Вашей страны.

С уважением,
Джозеф БАЙДЕН,

Президент Соединенных Штатов Америки

Президент Шавкат Мирзиёев выступил на 
церемонии с речью и поздравил наш народ с этим 
великим праздником.

- В эти волнующие минуты мы все еще 
глубже осознаем огромное историческое зна-
чение нашего бесценного достояния - нацио
нальной независимости. Именно благодаря 

независимости возродилась наша националь-
ная государственность. Узбекистан вступил 
в новую историческую эпоху. Именно бла-
годаря независимости мы заняли достойное 
место в мировом сообществе. И мы вправе 
этим гордиться, - сказал глава нашего госу-
дарства.

Отмечалось, что в каждом деле, каждом дости-
жении ярко проявляется великая сила незави-
симости, наша Родина открывается миру, а мир 
открывается нам.

По данным Международного валютного 
фонда, в 2023 году валовой внутренний продукт 
страны впервые превысил 100 миллиардов долла-

ров. Всемирный банк прогнозирует рост валового 
внутреннего продукта страны на 5,3 процента в 
этом году.

Все реформы глубоко проникнуты благо-
родной идеей «Во имя интересов и достоинства 
человека, во имя счастья народа!» Успехи в эко-
номике позволили с сентября этого года повысить 

размеры пенсий и пособий, с октября - заработ-
ную плату работникам бюджетных организаций, 
медицинским работникам и педагогам.

Фото Пресс-службы
Президента Республики Узбекистан.

В церемонии принял участие  
Президент Шавкат Мирзиёев.

В память о предках были прочитаны 
суры из Корана. Подан плов.

Проведение этой церемонии одно-
временно с празднованием Дня неза-

висимости глубоко трогает сердце. Это 
означает, что сколько бы ни прошло 
времени, преданность Родине всегда 
почитается, и ни одно доброе дело не 
остается бесследным.

У символического надгробия в парке 

также был прочитан Коран. Состоялась 
беседа о восстановлении исторической 
правды, воспитании молодежи в этом 
духе.

САМАЯ БОЛЬШАЯ ШКОЛА, САМОЕ БОЛЬШОЕ 
ВОСПИТАНИЕ - САМА ИСТОРИЯ

31 августа - День поминовения жертв репрессий. В связи с этим на аллее «Шахидлар хотираси» собрались 
представители государственных и общественных организаций, старшего поколения и интеллигенции.

За успешную реализацию мно-
жества проектов, наглядную демон-
страцию своих патриотических, 
деловых и инициативных качеств в 
повышении предпринимательского 
движения в стране на новый уровень, 
проявление активности в развитии 
садоводства, семеноводства и цвето-
водства на основе передового опыта 
и инновационных методов, широкую 

пропаганду развития приусадебного 
хозяйства на территории, создание 
новых рабочих мест, повышение 
доходов и благосостояния населе-
ния, решение социальных вопросов, 
образцовую работу на пути воспи-
тания молодежи трудолюбивыми, 
отважными, в духе любви и предан-
ности Родине присвоить руководи-
телю кластера «Гулчи опа томорка 

хизмати» Шараф-Рашидовского рай-
она Джизакской области Нориевой 
Шарофат Эргашевне почетное зва-
ние «Заслуженный предпринима-
тель Республики Узбекистан».

Президент 
Республики Узбекистан 

Ш. МИРЗИЁЕВ
Город Ташкет,
31 августа 2024 года.

Указ 
Президента Республики Узбекистан

О ПРИСУЖДЕНИИ Ш. НОРИЕВОЙ ПОЧЕТНОГО ЗВАНИЯ 
«ЗАСЛУЖЕННЫЙ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН»

СИЛА НАШЕЙ СТРАНЫ - В ЕДИНСТВЕ НАРОДА
В парке «Янги Узбекистон» состоялись праздничные торжества по случаю 33-й годовщины независимости нашей страны.

Асила Мирзаёрова в прыжках в длину показала 
результат 5,22 метра и побила паралимпийский 
рекорд, державшийся почти 30 лет. Кудратиллохон 
Маруфхужаев стал победителем в толкании ядра.

Глава нашего государства тепло поздравил их и 
выразил им свои добрые пожелания. Поблагодарил 
их тренеров и родителей. Передал приветствия и 

поздравления другим нашим соотечественникам, 
ставшим призерами, пожелал успехов остальным 
участникам.

Паралимпийцы поблагодарили Президента за 
поздравление и постоянное внимание, пообещав 
достичь новых побед.

УзА

ПРЕЗИДЕНТ ПОЗДРАВИЛ 
ПОБЕДИТЕЛЕЙ ПАРАЛИМПИАДЫ

Президент Шавкат Мирзиёев провел телефонный разговор с легкоатлетами 
Асилой Мирзаёровой и Кудратиллохоном Маруфхужаевым, завоевавшими  

для нашей сборной первые золотые медали Паралимпийских игр в Париже.

(Окончание  
на 2-й стр.)

(Окончание  
на 2-й стр.)

(Окончание  
на 2-й стр.)
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ВЫСТУПЛЕНИЕ ПРЕЗИДЕНТА ШАВКАТА МИРЗИЁЕВА  НА ТОРЖЕСТВЕННОЙ ЦЕРЕМОНИИ, 
ПОСВЯЩЕННОЙ 33-Й ГОДОВЩИНЕ НЕЗАВИСИМОСТИ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

- В преддверии Дня независимости, в 
нынешние мирные и свободные дни вспо-
минать имена наших героических пред-
ков, чтить их священную память - это и 
наш долг, и обязанность, - сказал Шавкат  
Мирзиёев. - Поэтому мы восстанавливаем 
честь и достоинство наших соотечествен-
ников. В нашей жизни прочно утвердился 
благородный девиз «Человек - дорог, 
память - священна». Мы возводим мемо-
риальные комплексы. Создаются образо-
вательные учреждения, махалли и музеи, 
парки и аллеи, носящие имена наших пред-
ков-просветителей. Начатая нами работа 
по изучению их наследия поднимается 
на новый уровень. На эту тему создаются 
художественные и научные произведения, 
кинофильмы. Готовятся книги Памяти. 
Проводятся международные конференции. 
За последние три года мы реабилитировали 
имена более 1200 жертв политических 
репрессий. Что это означает? Это означает, 
что справедливость не может быть сло-
мана, а правда все равно восторжествует.

На прошлогодней церемонии глава госу-
дарства дал указания по выявлению имен 
жертв репрессий на местах, расширению 
исследований в этом направлении.

На этой основе 19 июля текущего года 
было принято постановление Президента 
«О расширении работы по изучению жизни 
и деятельности, увековечению памяти 
соотечественников, ставших жертвами 
политических репрессий». В соответствии 
с ним создана республиканская комис-
сия по координации этой работы, за ней 
закреплен ряд ответственных организаций 
во главе с Министерством обороны.

Глава государства рассказал о сути и 
целях данного постановления:

- До сих пор не был сформирован пол-
ный список жертв репрессий. Между тем за 
каждой цифрой в этом списке стоит чело-
веческая судьба. Жизнь каждого нашего 
соотечественника, погибшего, репресси-
рованного - это героизм. Поэтому в поста-
новлении мы уделили особое внимание 
вопросу поименного выявления жертв 
репрессий, изучения и исследования их 
образцовой жизни. В целях восстановле-
ния исторической правды мы запишем их 
священные имена в многотомной книге 
«Жертвы репрессий», а также на страни-
цах символической книги, которая будет 
создана в этом комплексе. К сожалению, в 
зарубежных странах, даже в наших архи-
вах, мы не полностью изучили всю инфор-
мацию по этому вопросу. Поэтому было 
решено организовать научные экспедиции 
в этом направлении. Теперь мы каждый 

год будем отмечать первую неделю октября 
в нашей стране как Неделю памяти жертв 
политических репрессий.

Почему выбрано это время? Потому 
что 4-16 октября 1938 года были вынесены 
приговоры 507 узбекским политическим 
заключенным. Среди них были казнены 
самые выдающиеся личности. Среди каз-
ненных были такие выдающиеся пред-
ставители интеллигенции, как Фитрат, 
Чулпан, Абдулла Кадыри, Худойберган 
Девонов, лучшие специалисты, получив-
шие высшее образование в Германии, 
известные государственные и обществен-
ные деятели. Самое страшное - они были 
казнены 4 октября, а приговор был вынесен 
5 октября.

- Этот день является одной из черных 
страниц в истории нашего народа. По
этому мы должны проводить эту неделю 
с большой подготовкой и единодушием, - 
подчеркнул Президент.

Согласно постановлению, в течение 
этой недели будут проводиться встречи, 
различные тематические выставки и кон-
курсы, кинопоказы. Хокимы областей, рай-
онов и городов, руководители министерств 
и ведомств, другие ответственные лица 
посетят дома, где жили жертвы репрессий, 
навестят их потомков.

В домах, где родились и выросли наши 
самоотверженные предки, будут установ-
лены памятные таблички. В махаллях и 
школах, где они жили, будут организованы 
Уголки памяти.

Таким образом, люди получат информа-
цию о своих согражданах, подвергшихся 
репрессиям. Осознают, что независимость -  
это великое благо, приобретенное ценой 
тяжелых потерь. Поймут, какие судьбонос-
ные дни пережил наш народ. Всем сердцем 
почувствуют, что даже в самые трудные 
времена наши преданные предки сохра-
нили свою совесть, национальную иден-
тичность.

Премьер-министру даны указания по 
организации и контролю исполнения дан-
ных работ.

Как известно, в последние годы наряду 
с реконструкцией музея «Памяти жертв 
репрессий» в Ташкенте подобные музеи 
созданы в Республике Каракалпакстан и во 
всех областях. Особого внимания заслужи-
вают музеи в Андижане, Бухаре, Карши и 
Фергане.

Президент подчеркнул необходимость 
продолжения такой благородной работы, 
более широкого ознакомления обществен-
ности с уникальными документами и экс-
понатами о жизни джадидов.

- Да, в последнее время наша работа в 
этом направлении поднялась на новый уро-

вень. Выявлено много неизвестных имен. 
Выпущены книги, фильмы. Но и этого 
мало. Важно проводить исследования в раз-
резе махаллей, чтобы свой вклад вносила 
интеллигенция и представители старшего 
поколения, правозащитники. Это должно 
стать ценностью, общенациональным дви-
жением, - сказал глава государства.

Подчеркнута важность материального 
стимулирования исследователей, раскры-
тия архивных данных, доведения истории 
до молодежи.

- Почему мы создаем музей Имама 
Бухари? Почему мы используем историче-
ские фильмы? Потому что самая большая 
школа, самое большое воспитание - сама 
история. Наша молодежь должна хорошо 
знать нашу историю, брать пример с наших 
предков, а не с других. Это необходимо 
донести до молодежи на понятном ей языке, 
интересно, через социальные сети. Если 
воспитаем молодое поколение в таком духе, 
сможем решительно продолжать избран-
ный нами путь, - сказал глава государства.

Усиливающиеся угрозы в мире и упадок 
таких понятий, как национальная идентич-
ность, добродетель и ценности, ярко про-
являют значимость мира и спокойствия в 
нашей стране.

- Независимость - это величайшая 
милость и благо Всевышнего для нашего 
народа и страны. Нужно ценить каждый 
день, каждый год и жить с чувством бла-
годарности. Если мы будем совершать 
больше благих дел, почитая наших пред-
ков и улучшая жизнь народа, Всевышний 
всегда будет открывать нам путь, - сказал 
Президент.

Почтена также память тех, кто пожерт-
вовал жизнью во имя интересов Родины. 
Вознесены дуа с просьбой к Всевышнему 
оберегать нашу мирную и спокойную 
страну.

Монумент Независимости - символ сво-
боды и незыблемых основ нашего госу-
дарства. На нем изображена многовековая 
история государственности, образы наших 
великих ученых и полководцев. Монумент 
венчает птица Хумо.

Президент Шавкат Мирзиёев посетил 
парк «Янги Узбекистон» и возложил венок 
к подножию монумента Независимости.

В церемонии также приняли участие и 
возложили цветы к монументу предста-
вители Законодательной палаты и Сената 
Олий Мажлиса, Администрации Прези-
дента, министерств и ведомств, обществен-
ности города Ташкента.

Церемония стала частью программы 
празднования 33-летия независимости 
нашей страны.

УзА

САМАЯ БОЛЬШАЯ ШКОЛА, САМОЕ БОЛЬШОЕ 
ВОСПИТАНИЕ - САМА ИСТОРИЯ

Все наши реформы глубоко проникнуты благо-
родной идеей «Во имя интересов и достоинства 
человека, во имя счастья народа!».

Успехи в экономике позволили нам с сентября 
этого года повысить размеры пенсий и пособий, 
с октября - заработную плату работникам бюд-
жетных организаций, медицинским работникам 
и педагогам.

У наших людей укрепляется гражданская 
позиция, чувство сопричастности к решению 
жизненных для общества проблем. Принимая 
активное участие в проекте «Инициативный 
бюджет», граждане самостоятельно решают 
вопросы финансирования махаллей и социаль-
ных объектов. Так, за прошедший период на 
реализацию более 13 тысяч проектов, одобрен-
ных населением, было выделено 11 триллионов 
сумов.

Мы усилили работу по охране окружающей 
среды, бережному использованию природных 
ресурсов, в том числе переходу на современные 
системы рационального водопользования.

В стране продолжается реализация программы 
«Яшил макон». Особенно успешно идут работы 
по лесопосадкам на высохшем дне Аральского 
моря. Самое важное, что эти масштабные меры 
способствуют предотвращению распространения 
по региону пыли и соли.

Дорогие соотечественники!
Наша целеустремленная молодежь вносит 

достойный вклад в строительство Нового Узбеки-
стана.

Это нашло подтверждение и на прошедших 
в Париже XXXIII летних Олимпийских играх. 
На этих крупнейших в мире спортивных сорев-
нованиях представители Узбекистана завое-
вали 8 золотых, 2 серебряные и 3 бронзовые 
медали.

Особенно ярко проявили себя наши отважные 
боксеры Баходир Жалолов, Хасанбой Дусматов, 
таэквондист Улугбек Рашитов, удостоившиеся 
высокого звания двукратных олимпийских чем-
пионов. Они открыли новую славную страницу в 
истории национального спорта.

Настоящий героизм продемонстрировали на 
парижских аренах и наши олимпийские чемпи-
оны Диёра Келдиёрова, Лазизбек Муллажонов, 
Абдумалик Халоков, Асадхужа Муйдинхужаев, 
Разамбек Жамалов, серебряные призеры Светлана 
Осипова, Акбар Жураев, обладатели бронзовых 
медалей Алишер Юсупов, Музаффарбек Турабоев 
и Гуломжон Абдуллаев.

Слава нашим спортсменам-победителям, 
добившимся рекордных, поистине беспрецедент-
ных в истории Узбекистана результатов!

Безусловно, победы наших олимпийцев на 
спортивных аренах Парижа стали достойным 
подарком народу Узбекистана к празднику неза-
висимости.

Пользуясь случаем, позвольте от имени нашего 
народа еще раз сердечно поздравить спортсме-
нов-мастеров, которые высоко подняли флаг 
Родины на парижской Олимпиаде, а также их 
родителей, наставников и тренеров.

В эти дни из Парижа вновь и вновь приходят 
радостные вести. Наши паралимпийцы также 
делают достойные подарки народу Узбекистана к 
празднику.

Подлинные мастера спорта Асила Мирзаё-
рова, Кудратулла Маруфхужаев и Элбек Султонов 
завоевали золотые медали, Зиёдахон Исокова и 
Кубаро Хакимова - серебряные, а Муслима Оди-
лова, Толиббой Йулдошев и Мохигул Хамдамова -  
бронзовые медали.

Вот какие у нас герои-спортсмены! Честь и 
хвала им! От всего сердца поздравляем наших 
смелых и самоотверженных юношей и девушек.

Мы все уверены, что, вдохновившись достиже-
ниями своих товарищей, паралимпийцы Узбеки-
стана добьются высоких результатов и вернутся 
на Родину с большими победами.

Дорогие друзья!
Нынешнее чрезвычайно сложное и тревожное 

время ставит перед нами все новые испытания и 
проблемы. Но какой бы непростой ни была жизнь, 
мы последовательно продолжим демократические 
реформы, мобилизуя все наши силы и возможно-
сти на благо народа, во имя укрепления мира и 
стабильности в стране.

Мы и впредь будем уделять огромное внима-
ние обеспечению Вооруженных Сил современ-
ными видами вооружения и техники, повышению 
их боевого и духовного потенциала.

Но сохранение мира не должно оставаться 
лишь делом военнослужащих. Это - священный 
долг для всех нас, для каждого гражданина Узбе-
кистана.

Главная наша ценность - мир и стабиль-
ность. 

Сила нашей страны - в единстве народа. 
Уважаемые соотечественники!
Сегодня в построении Нового Узбекистана 

основное внимание мы уделяем пяти приоритет-
ным направлениям. Это прежде всего формиро-
вание системы качественного образования, 
развитие бизнеса, создание свободной от кор-

рупции справедливой судебной системы, кар-
динальное улучшение здравоохранения, обес
печение экологической устойчивости. 

Решение всех наших проблем, ответы на 
все вопросы - только в образовании. Ключ, 
открывающий все двери, - это образование и 
воспитание. 

Мы приняли большую программу по рефор-
мированию школьного образования. Отдельное 
внимание уделяем глубокому изучению родного 
языка и литературы. В целях качественного обу-
чения детей иностранным языкам приглашаем 
из-за рубежа носителей языков. Учащиеся школ 
обеспечиваются современными учебниками, соз-
данными на основе передового мирового опыта.

Открывая в стране филиалы ведущих зарубеж-
ных вузов, мы поставили задачу превратить Узбе-
кистан в крупный образовательный центр. Наша 
молодежь, стремясь внести вклад в развитие и 
процветание родной страны, получает образова-
ние и опыт также в зарубежных университетах. 
Мы создадим для молодых еще больше возмож-
ностей, в том числе посредством фонда «Эл-юрт 
умиди».

Особое внимание нам нужно уделить тому, 
чтобы женщины и девушки получали знания, 
овладевали профессиями.

Обращаясь к уважаемым родителям, призы-
ваю: учите своих дочерей, помогите им осуще-
ствить их мечты и надежды!

Как говорили великие умы древности, если 
выучить сына - образованным будет один 
человек, если выучить дочь - образованной 
станет вся семья, все общество. 

Сегодня я хочу обратиться также к молодежи 
Узбекистана.

Дорогие юноши и девушки, именно в вас мы 
видим будущее страны, воплощение всех наших 
благородных устремлений. Желаем вам достичь 
высоких рубежей в разных сферах и своими успе-
хами еще больше прославлять нашу страну во 
всем мире.

Ставьте перед собой высокие цели, вы спо-
собны на великие дела!

Всегда верьте в свои силы, знания и потенциал!
Наше государство, народ, Президент всегда 

окажут вам содействие, поддержат вас на этом 
пути.

Уважаемые участники торжества!
Мы последовательно продолжим работу по 

вступлению Узбекистана во Всемирную торго-
вую организацию.

Поэтапно отменим монопольные права и 
льготы отдельных компаний и обеспечим пре-

доставление всем равных прав. В этом году мы 
приняли постановление о ликвидации 17 видов 
государственной монополии в сферах энерге-
тики, нефти и газа, водного хозяйства, дорожного 
строительства, железнодорожного и воздушного 
транспорта. Мы будем продолжать эту работу, 
чтобы превратить страну в неотъемлемую часть 
международного торгового пространства.

Еще один актуальный вопрос - обеспечение 
населения достойными рабочими местами. В этом 
мы опираемся на предпринимателей и впредь 
будем расширять их поддержку. Ежегодно мы 
проводим большой диалог с предпринимателями. 
Находим решение волнующих их проблем, при-
нимаем соответствующие постановления для 
поддержки сферы.

Само время требует от предпринимателей мыс-
лить широко, создавать продукцию, способную 
конкурировать на мировых рынках. Желаем им 
успехов на этом пути.

Дорогие соотечественники!
Мы - большой, 37-миллионный народ. Сегодня 

Узбекистан по численности населения входит в 
ряд 40 крупных государств мира. Своими рефор-
мами, трудом, знаниями и талантом мы должны 
превратить эту цифру в мощный потенциал.

Учитывая ограниченность наших возможностей 
в выходе к морю, необходимо больше внимания 
уделять креативным сферам и последовательно их 
развивать. В мире много стран, которые ежегодно 
получают многомиллиардные доходы от экспорта 
креативной промышленной продукции. Поэтому 
мы будем всесторонне стимулировать предприни-
мателей-изобретателей, особенно молодых, орга-
низовавших производство такой продукции.

Уважаемые друзья!
Восемь лет назад приоритетным направлением 

внешней политики Узбекистана мы определили 
Центральную Азию. На этой основе кардинально 
улучшили дружественные отношения с соседями.

Благодаря нашим общим неустанным усилиям 
мечта о Новой Центральной Азии, где страны 
стабильно развиваются, царят мир и согласие, 
становится реальностью. Наш регион динамично 
развивается как один из центров экономического 
роста и инвестиционной активности.

На основе сегодняшних уникальных истори-
ческих возможностей мы должны создать в Цент
ральной Азии всесторонне здоровую политиче-
скую атмосферу, свободное и безопасное будущее 
для следующих поколений.

Наряду с этим мы поднимем на новый уровень 
равноправные и взаимовыгодные отношения со 
всеми государствами мира.

Пользуясь случаем, выражаю искреннюю при-
знательность участвующим в сегодняшнем тор-
жестве нашим зарубежным друзьям и партнерам, 
представителям дипломатического корпуса, под-
держивающим наши инициативы, направленные 
на устойчивое развитие Нового Узбекистана.

Уважаемые участники торжества!
Страна стоит на пороге важного политического 

события. 27 октября пройдут выборы в Олий Маж-
лис Республики Узбекистан и представительные 
органы власти на местах.

Нынешние выборы состоятся в обществен-
но-политической атмосфере, которую опреде-
лила обновленная Конституция, на основе сме-
шанной избирательной системы, как в развитых 
государствах. Закреплено, что женщины должны 
составлять не менее сорока процентов всех кан-
дидатов в депутаты, выдвинутых политиче-
скими партиями.

Уверен, что предстоящие выборы пройдут в 
полном соответствии с международными избира-
тельными стандартами и национальным избира-
тельным законодательством, в условиях сильной 
конкуренции.

Пользуясь возможностью, призываю наш народ 
принять в них активное участие и проголосовать 
за Новый Узбекистан, свободную и процветаю-
щую жизнь, счастливое будущее детей.

Дорогие соотечественники!
Наше стремительное время требует от нас ста-

вить перед собой все более высокие цели. Сегодня 
наша главная задача - добиться того, чтобы неза-
висимое государство и свободное общество, кото-
рое мы создавали своими силами и потенциалом, 
было еще более прекрасным и благоустроенным.

Это - высокий рубеж, достойный неустан-
ного труда. 

Это - яркая, славная цель, которой стоит 
посвятить жизнь.

Убежден, что все мы еще больше сплотимся, 
мобилизуем все свои знания, опыт, силы и 
энергию и обязательно достигнем этих целей, 
обязательно построим наше прекрасное буду-
щее - Новый Узбекистан! 

С сыновней любовью низко кланяюсь нашему 
мужественному и великодушному народу, кото-
рый объединился вокруг этой благородной идеи 
и поддерживает наши реформы, своим самоотвер-
женным трудом созидает новую жизнь.

Еще раз от всей души поздравляю вас, весь наш 
народ с 33-й годовщиной государственной незави-
симости.

Да здравствует Республика Узбекистан!
Да здравствует народ Узбекистана!

Системная работа дает свои резуль-
таты во всех сферах. Молодежь вносит 
достойный вклад в развитие нашей 
страны. Это проявилось и в спорте: на 
XXXIII летних Олимпийских играх 
в Париже наши соотечественники 
достигли впечатляющих успехов.  
В эти дни одна за другой поступают 
радостные новости с Паралимпий-
ских игр.

Президент нашей страны еще раз 
поздравил спортсменов и выразил 
уверенность в том, что они достигнут 
еще более высоких рубежей.

Подчеркнута важность мира в 
нынешнее сложное и тревожное 
время.

- Какой бы непростой ни была 
жизнь, мы последовательно про-
должим демократические реформы, 
мобилизуя все наши силы и возмож-
ности на благо народа, во имя укреп
ления мира и стабильности в стране. 
Но сохранение мира не должно оста-
ваться лишь делом военнослужащих. 
Это - священный долг для всех нас, 
для каждого гражданина Узбеки-
стана. Главная наша ценность - мир 
и стабильность. Сила нашей страны -  
в единстве народа, - подчеркнул  
Шавкат Мирзиёев.

Была отмечена работа по разви-
тию социальной сферы, налажива-
нию системы качественного обра-
зования. Подчеркнуто, что будущее 
нашей страны, осуществление всех 
наших благородных устремлений 

зависит от знаний и потенциала 
молодежи.

В экономике будут обеспечены 
равные права для всех, и наша страна 
станет неотъемлемой частью между-
народного торгового пространства.  
В обеспечении населения достой-
ными рабочими местами мы будем 
опираться на предпринимателей.

Узбекистан в настоящее время 
входит в число 40 крупнейших стран 
мира по численности населения. 
Отмечалось, что своими реформами, 
трудом, знаниями и талантом мы 
должны превратить эту цифру в мощ-
ный потенциал.

- Учитывая ограниченность наших 
возможностей в выходе к морю, необ-

ходимо больше внимания уделять кре-
ативным сферам и последовательно 
их развивать. В мире много стран, 
которые ежегодно получают мно-
гомиллиардные доходы от экспорта 
креативной промышленной продук-
ции. Поэтому мы будем всесторонне 
стимулировать предпринимателей-и-
зобретателей, особенно молодых, 
организовавших производство такой 
продукции, - сказал Президент.

Развитие не происходит само 
по себе, оно достигается усердием, 
активностью, сплоченностью.  
В завершение своего выступления 
Шавкат Мирзиёев призвал общество 
жить этими идеалами.

- Наше стремительное время тре-
бует от нас ставить перед собой все 
более высокие цели. Сегодня наша 
главная задача - добиться того, чтобы 
независимое государство и свободное 
общество, которое мы создавали сво-
ими силами и потенциалом, было еще 
более прекрасным и благоустроенным. 
Это - высокий рубеж, достойный неус
танного труда. Это - яркая, славная 
цель, которой стоит посвятить жизнь, -  
сказал глава нашего государства.

Затем состоялась праздничная 
концертная программа. В песнях 
ярко отразились богатое искусство 
и ценности нашего народа, а меж-
национальное согласие проявилось 
в выступлениях фольклорных кол-
лективов. Концерт транслировался 
в прямом эфире по телевидению и в 
интернете и подарил нашим соотече-
ственникам праздничное настроение.

УзА
Фото УзА.

СИЛА НАШЕЙ СТРАНЫ -  
В ЕДИНСТВЕ НАРОДА

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)
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Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Уважаемый Шавкат Миромонович!
Мой дорогой брат!
От всей души поздравляю Вас и весь братский народ Респуб

лики Узбекистан по случаю Дня независимости Вашей страны!
За годы независимости братский Узбекистан добился зна-

чительного прогресса в укреплении своей государственности, 
улучшении благосостояния народа и повышении авторитета на 
международной арене. Устойчивое социально-экономическое 
развитие Вашей страны является наглядным подтверждением 
эффективности выбранного курса.

Особо хочу подчеркнуть, что в Туркменистане искренне доро-
жат отношениями с Республикой Узбекистан, которые благодаря 
обоюдному стремлению сторон из года в год наполняются новым 
содержанием. Твердо убежден в том, что теплота и взаимное 
доверие, которые присущи нашему диалогу, будут и в дальней-
шем способствовать укреплению и развитию стратегического 
партнерства во благо двух братских народов.

Пользуясь этой приятной возможностью, искренне желаю 
Вам, уважаемый Шавкат Миромонович, крепкого здоровья и сча-
стья, а народу Узбекистана - мира, благополучия и процветания.

С глубоким уважением,
Гурбангулы БЕРДЫМУХАМЕДОВ,

Национальный лидер туркменского народа, 
Председатель Халк Маслахаты Туркменистана

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Уважаемый Шавкат Миромонович!
От имени народа Казахстана и себя лично сердечно поздрав-

ляю Вас и весь братский Узбекистан с Днем независимости.
За годы суверенного развития Ваша прекрасная страна 

достигла поистине впечатляющих успехов в экономическом и 
социальном развитии, укреплении международного авторитета 
и улучшении благосостояния граждан. Этот знаменательный 
день символизирует национальное единство и согласие, высокий 
созидательный дух и патриотизм узбекского народа.

Ваши неустанные усилия по планомерной реализации мас-
штабных политических реформ, модернизации экономики, 
повышению уровня жизни людей и продвижению национальных 
интересов на международной арене вызывают глубокое уваже-
ние и восхищение. Уверен, под Вашим авторитетным и мудрым 
лидерством Узбекистан продолжит уверенное движение вперед 
по пути устойчивого роста и прогресса.

Мы придаем особое значение дальнейшему углублению 
казахско-узбекского многогранного сотрудничества в духе мно-
говековой дружбы, добрососедства и взаимной поддержки.

Подтверждая твердый настрой на всестороннее укрепление 
двустороннего стратегического партнерства и союзничества, 
желаю Вам, уважаемый Шавкат Миромонович, дальнейших 
успехов в ответственной государственной деятельности, а брат-
скому народу Узбекистана - благополучия и процветания.

С уважением,
Касым-Жомарт ТОКАЕВ,

Президент Республики Казахстан

 
Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Уважаемый Шавкат Миромонович!
От имени народа Кыргызстана и от себя лично искренне 

поздравляю Вас и братский народ Узбекистана с 33-й годовщи-
ной независимости Республики Узбекистан.

Ваше руководство за последние годы привело к значительным 
достижениям в развитии Узбекистана, особенно в сфере соци-
ально-экономического развития и укрепления международного 
статуса страны.

Ваши масштабные реформы во внутренней и внешней политике 
успешно реализованы, укрепляется партнерство с другими странами.

Высоко ценю Ваш личный вклад в укрепление стратеги-
ческого партнерства между Кыргызстаном и Узбекистаном, а 
также успешное двустороннее сотрудничество в различных важ-
ных для нашего народа областях.

Верю, что нашими совместными усилиями кыргызско-узбек-
ское братство, вечная дружба и тесное добрососедство будут и 
дальше развиваться и укрепляться.

Уважаемый Шавкат Миромонович, желаю Вам крепкого здо-
ровья, долгих лет жизни, благополучия, успехов в Вашей ответ-
ственной государственной работе, а братскому народу Узбеки-
стана - мира и процветания.

С уважением,
Садыр ЖАПАРОВ,

Президент Кыргызской Республики

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Дорогой Шавкат Миромонович!
С огромным удовольствием от имени народа Таджикистана 

и от себя лично сердечно поздравляю Вас, и в Вашем лице 
весь братский народ Узбекистана с национальным праздником 
страны - Днем независимости.

Благодаря Вашим неустанным усилиям за последние годы в 
Узбекистане достигнуты важные результаты во всестороннем 
социально-экономическом развитии и повышении благососто-
яния народа, а также укреплении международного авторитета 
страны. Мы как близкие соседи искренне рады этим успехам.

Отношения дружбы, добрососедства и созидательного сотруд-
ничества с Узбекистаном всегда были и остаются важным при-
оритетом внешней политики Таджикистана, и мы дорожим их 
нынешним уровнем.

Отрадно отметить неуклонное развитие и расширение всего 
комплекса таджикско-узбекских отношений стратегического 
партнерства и союзничества. Мы заинтересованы в дальнейшем 
продвижении этого взаимовыгодного процесса.

Убежден, что совместными усилиями мы и далее будем вся-
чески способствовать укреплению взаимодействия двух стран во 
благо наших народов.

Искренне желаю Вам, дорогой Шавкат Миромонович, креп-
кого здоровья, благополучия, личного счастья и новых успехов 
в Вашей ответственной государственной деятельности, а брат-
скому народу Узбекистана - мирного неба и дальнейшего не
уклонного процветания.

С большим уважением,
 Эмомали РАХМОН,

Президент Республики Таджикистан

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан

Уважаемый Шавкат Миромонович!
Направляю Вам и в Вашем лице всему братскому народу 

Республики Узбекистан сердечные поздравления и наилучшие 
пожелания по случаю Дня независимости Вашей страны.

С момента обретения независимости Узбекистан добился 
впечатляющих успехов в политическом, экономическом и соци-
альном развитии, пользуется заслуженным авторитетом на меж-
дународной арене, играет конструктивную роль в решении акту-
альных вопросов региональной и глобальной повестки дня.

Мы в Туркменистане высоко ценим достигнутый уровень 
сотрудничества между нашими странами и придаем большое 
значение его укреплению и дальнейшему расширению. В свою 
очередь выражаю готовность и далее прилагать с Вами совмест-
ные усилия для активного продвижения туркмено-узбекских 
стратегических отношений на новые горизонты во благо брат-
ских народов двух стран.

Пользуясь этой приятной возможностью, искренне желаю 
Вам, уважаемый Шавкат Миромонович, крепкого здоровья, 
семейного благополучия и счастья, а также новых успехов во 
всех Ваших начинаниях и стремлениях на благо народа Респуб
лики Узбекистан.

С глубоким уважением,
Сердар БЕРДЫМУХАМЕДОВ,

Президент Туркменистана

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Уважаемый Шавкат Миромонович! Дорогой брат!
Еще раз выражаю Вам глубокую признательность за исклю-

чительное внимание и гостеприимство, проявленное ко мне, 
моей семье и всей делегации во время моего государственного 
визита в братскую Республику Узбекистан, за истинно братские 
отношения. В то же время я хотел бы поблагодарить госпожу 
Зироатхон Мирзиёеву и Вашу дочь Саиду Мирзиёеву за искрен-
нее отношение и заботу, проявленные к моей супруге Мехрибан 
ханум и моей дочери Лейле, а также за ознакомление их с богатой 
историей, культурой и традициями узбекского народа.

Каждый раз посещая вашу братскую страну, я испытываю 
огромную радость и честь видеть масштабные строительные 
работы, великолепные перемены и развитие страны под Вашим 
руководством. Все это - результат вашей многогранной деятель-
ности, мудрого руководства, служения Родине и народу. Каждый 
успех вашей страны является предметом гордости для Азербай
джана.

Я очень доволен результатами моего визита в вашу прекрасную 
страну. Подъем азербайджано-узбекских отношений на союзниче-
ский уровень нашими совместными усилиями за короткий период 
времени и как результат этого документ о союзничестве, который 
мы совместно подписали, является ярким примером непоколеби-
мой воли нашего народа и нашей решимости к дальнейшему раз-
витию и углублению наших отношений. Высоко оцениваю наши 
встречи с Вами в обстановке дружелюбия, искренности и взаим-
ного доверия, широкий спектр двусторонних отношений и прове-
денные нами продуктивные переговоры относительно дальней-
шего направления развития нашего сотрудничества. Несомненно, 
результаты первого заседания Высшего межгосударственного 
совета, достигнутые договоренности, подписанные многие важ-
ные документы, в том числе проведенный деловой форум имеют 
особое значение с точки зрения нашего будущего активного взаи-
модействия. Разработанные в ходе визита проекты и проведенные 
обсуждения будут способствовать дальнейшему развитию нашего 
сотрудничества в экономической, торговой и инвестиционной 
сферах на ближайшие годы.

Для нас очень ценно непосредственное участие и поддержка 
вашей страны в работах по восстановлению и реконструкции, 
проводимых по вашей инициативе на освобожденных землях 
Азербайджана.

Великолепные выступления азербайджанских и узбекских 
артистов на совместном гала-концерте, за которым я с большим 
восхищением наблюдал во время визита, стали подтверждением 
многовековой дружбы наших братских народов, ярким проявле-
нием их общих традиций и ценностей. Именно общие мораль-
ные ценности, религиозные и культурные корни, крепкая дружба 
наших народов, связанных нерушимыми узами и питающих друг к 
другу большую симпатию, являются основными факторами, обу-
словливающими азербайджано-узбекские отношения. Интенсив-
ность нашего политического диалога, наши регулярные взаимные 
визиты, встречи, тесное сотрудничество играют важную роль в 
ускорении и укреплении наших межгосударственных отношений.

Уважаемый господин Президент!
Учитывая важность визитов на высоком уровне в развитии 

межгосударственных отношений, приглашаю Вас совершить 
государственный визит в Азербайджан. Уверен, что этот Ваш 
визит внесет исключительный вклад в укрепление азербайджа-
но-узбекской дружбы и братства, выдержавших испытание вре-
менем, в углубление нашего союза, в устойчивое развитие и про-
цветание наших стран и региона в целом.

Надеемся вскоре увидеть Вас в Баку. Желаем Вам и Вашей 
семье крепкого здоровья, счастья, успехов и новых достижений 
в Вашей ответственной и благородной деятельности. Желаю 
народу Узбекистана мира и процветания.

С уважением,
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Уважаемый Шавкат Миромонович!
Примите самые теплые поздравления по случаю Дня незави-

симости Республики Узбекистан.
Годы суверенного развития узбекского государства отмечены 

яркими достижениями, обеспечившими устойчивый экономиче-
ский рост, масштабные социальные преобразования и заслужен-
ное признание страны на мировой арене.

Сегодня Ташкент вносит значимый вклад в систему глобаль-
ной безопасности и поддержание стабильности в Центральной 
Азии, выступая с конструктивными инициативами.

Убежден, что основанные на многолетней дружбе наших 
народов белорусско-узбекские отношения продолжат укреп
ляться как в двустороннем формате, так и в рамках международ-
ных организаций и региональных объединений.

Искренне желаю Вам, уважаемый Шавкат Миромонович, 
доброго здоровья, благополучия, воплощения в жизнь всех пла-
нов, а жителям Узбекистана - счастья и процветания.

С уважением,
Александр ЛУКАШЕНКО,

Президент Республики Беларусь

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Господин Президент, мой дорогой брат!
Поздравляю Ваше Превосходительство и братский узбекский 

народ по случаю Дня независимости Республики Узбекистан и 
выражаю самые сердечные пожелания.

Успехи, достигнутые благодаря Вашему мудрому руководству 
в дружественном и братском Узбекистане, который с момента 
обретения независимости с каждым днем все более развивается, 
и завоеванное им авторитетное место на международной арене - 
источник гордости и для Турции.

Отрадно видеть, что совместными усилиями наши отношения 
укрепляются на двустороннем уровне и на многосторонних пло-
щадках, в том числе в Организации тюркских государств.

Уверен, что вопросы, согласованные на состоявшемся 6 июня 
2024 года в городе Анкаре третьем заседании Турецко-узбек-
ского Совета стратегического сотрудничества высшего уровня, 
устойчиво укрепят наши тесные связи, основанные на братстве.

Еще раз поздравляю дружественный Узбекистан с Днем неза-
висимости и, пользуясь случаем, от всего сердца желаю Вашему 
Превосходительству здоровья, счастья, а братскому узбекскому 
народу - благополучия и процветания.

Реджеп Тайип ЭРДОГАН,
Президент Турецкой Республики

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Уважаемый господин Президент, мой дорогой друг!
Мне доставляет огромное удовольствие от себя лично и от 

имени народа Франции направить Вам и народу Узбекистана 
самые искренние поздравления и наилучшие пожелания счастья 
и благополучия в связи с национальным праздником Узбеки-
стана - Днем независимости.

В период проведения летних Олимпийских и Паралимпий-
ских игр в Париже в 2024 году мы с большой радостью прини-
маем узбекских спортсменов и болельщиков, которые отлича-
ются своей активностью, спортивным мастерством и блестящей 
игрой.

В продолжение Вашего великолепного приема в Самарканде 
в ноябре прошлого года я с нетерпением жду Вашего визита в 
Париж этой осенью. Я придаю большое значение установле-
нию стратегического партнерства между нашими странами. 
Этот грандиозный рубеж позволит укрепить сближение между 
нашими странами по ключевым региональным и международ-
ным вопросам, в частности укрепить наши общие отношения по 
уважению Устава Организации Объединенных Наций, продви-
нуть намеченные нами крупные двусторонние проекты и углу-
бить наше сотрудничество в таких ключевых сферах, как образо-
вание, культура, глобальные проблемы и безопасность.

Заверяю Вас в своей приверженности дальнейшему укрепле-
нию связей, объединяющих наши страны.

Подчеркивая, что буду рад принять Вас в Париже, еще раз 
выражаю Вашему Превосходительству глубокое уважение и 
почтение.

С дружеским почтением,
Эммануэль МАКРОН,

Президент Французской Республики

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Ваше Превосходительство Президент!
Искренне, от всего сердца поздравляю Вас и весь узбекский 

народ с Днем независимости Республики Узбекистан.
Отношения между нашими странами неразрывно связаны и 

основываются на взаимном сотрудничестве. Это проявляется, 
прежде всего, в активизации двусторонних визитов. Благодаря 
стратегическому региональному партнерству, которое было 
установлено между Германией и странами Центральной Азии 
почти год назад, отношения между нашими странами еще более 
углубляются.

Я приветствую Ваше желание продолжить курс реформ 
Вашего правительства и желаю Вам больших успехов в этом. 
Германия и впредь будет оставаться надежным партнером Узбе-
кистана в осуществляемых реформах. Устойчивый, процвета-
ющий и демократический Узбекистан имеет важное значение и 
для всего региона.

Желаю Вам всего наилучшего, а узбекскому народу - свобод-
ного, безопасного и благополучного будущего.

Франк-Вальтер ШТАЙНМАЙЕР,
Президент Федеративной Республики Германия

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Эта годовщина национального праздника дает возмож-
ность передать Вам, господин Президент, и дружественному 
узбекскому народу мои самые добрые поздравления от имени  
Итальянской Республики и от себя лично.

В ходе недавнего визита в Узбекистан я стал свидетелем укреп
ления уз искренней дружбы, объединяющих наши народы, и 
сохраняю яркие воспоминания об оказанном мне гостеприимстве.

Активное сотрудничество между Узбекистаном и Италией 
стало основой для расширения наших перспективных связей в 
регионе. Это подтвердила третья министерская конференция в 
формате «Италия - Центральная Азия», состоявшаяся в Риме в 
мае этого года.

Убежден, что в нынешних условиях, характеризующихся 
серьезными конфликтами и геополитической напряженно-
стью, позитивное сотрудничество между нашими странами 
может способствовать укреплению перспектив мира и ста-
бильности.

Этими чувствами я хочу выразить самые теплые пожела-
ния Вам благополучия и с удовольствием направляю их Вашей 
любящей супруге и всем Вашим соотечественникам.

Серджо МАТТАРЕЛЛА,
Президент Итальянской Республики

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

 
Мир вам и благословение Аллаха!
Нам доставляет огромное удовольствие направить Вашему 

Превосходительству искренние поздравления и наилучшие 
пожелания по случаю Дня независимости.

Желаем Вашему Превосходительству крепкого здоровья и 
счастья, а братскому народу Узбекистана - мира, устойчивого 
развития и процветания.

Примите, Ваше Превосходительство, уверения в моем самом 
высоком уважении.

Салман бин Абдулазиз Аль САУД,
Служитель Двух святынь, 

Король Саудовской Аравии

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

 
Мир вам и благословение Аллаха!
Мне доставляет огромное удовольствие направить Вам, Ваше 

Превосходительство, мои искренние поздравления и наилучшие 
пожелания по случаю национального праздника Республики 
Узбекистан - Дня независимости.

Пользуясь случаем, желаю Вашему Превосходительству 
крепкого здоровья и больших успехов, а дружественному народу 
Узбекистана - благополучия и процветания.

Примите, Ваше Превосходительство, уверения в моем самом 
высоком уважении.

Мухаммад бин Салман бин Абдулазиз Аль САУД,
Наследный принц, 

Председатель Совета Министров 
Королевства Саудовской Аравии

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Мне доставляет огромное удовлетворение направить Вашему 
Превосходительству свои самые искренние поздравления и наи-
лучшие пожелания по случаю Дня независимости Республики 
Узбекистан.

Желаю Вашему Превосходительству крепкого здоровья, сча-
стья, а дружественному Правительству и народу Республики 
Узбекистан - постоянного процветания и прогресса.

С глубоким уважением и добрыми пожеланиями,
Шейх Мухаммад бин Заид Аль НАХАЯН,

Президент Объединенных Арабских Эмиратов
 
 

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан

Мне доставляет удовольствие от имени народа Государства 
Катар и от себя лично направить Вам и народу Узбекистана 
самые теплые поздравления и наилучшие пожелания по случаю 
празднования Дня независимости Вашей страны.

Желаю Вам, Ваше Превосходительство, здоровья и счастья, 
народу Узбекистана - благополучия и постоянного прогресса, а 
также дальнейшего укрепления дружеских отношений между 
нашими странами.

С высоким почтением,
Шейх Тамим бин Хамад Аль ТАНИ,

Эмир Государства Катар

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Ваше Превосходительство!
От имени правительства, народа Индии и от себя лично 

выражаю Вашему Превосходительству, правительству и 
народу Узбекистана сердечные поздравления и наилучшие 
пожелания по случаю 33-й годовщины независимости Вашей 
страны.

Историческая, культурная и духовная близость Узбеки-
стана и Индии служит прочным фундаментом для нашего 
стратегического партнерства. Как две древние цивилизации, 
имеющие историческую связь, мы имеем схожее представ-
ление о мире, стабильности и процветании. Наше последо-
вательное сотрудничество играет важную роль в решении 
общих проблем. Мы уверены, что наше сотрудничество 
продолжит расти и развиваться и будет служить интересам 
наших народов.

Пользуясь случаем, желаю Вам, Ваше Превосходительство, 
здоровья и благополучия, а также мира, прогресса и согласия 
народу Узбекистана.

Примите, Ваше Превосходительство, уверения в моем высо-
ком уважении.

Драупади МУРМУ,
Президент Республики Индия

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

Ваше Превосходительство!
Дорогой брат!
От имени народа и Правительства Индии примите мои сердеч-

ные поздравления и наилучшие пожелания Вам и народу Узбеки-
стана в связи с Днем независимости.

В этот замечательный день мы вспоминаем о глубоких и тес-
ных узах дружбы между нашими народами. Индию и Узбеки-
стан, с их богатой историей и разнообразной культурой, долгие 
годы связывает прочное партнерство, основанное на крепких 
узах дружбы двух народов.

В последние годы наше сотрудничество значительно рас-
ширилось во всех сферах. Мы тесно взаимодействуем в рам-
ках многосторонних площадок, таких как саммит «Индия -  
Центральная Азия» и Шанхайская организация сотрудниче-
ства.

Мы полны решимости продолжать и укреплять наше сотруд-
ничество, чтобы поднять двустороннее партнерство на еще более 
высокий уровень.

В этот прекрасный день искренне желаю Вам крепкого здо-
ровья и благополучия, а также дружественному народу Узбеки-
стана - дальнейшего прогресса и процветания.

Примите, Ваше Превосходительство, уверения в моем высо-
чайшем уважении.

Нарендра МОДИ,
Премьер-министр Республики Индия

ПОЗДРАВЛЕНИЯ ЗАРУБЕЖНЫХ ЛИДЕРОВ В СВЯЗИ С ДНЕМ НЕЗАВИСИМОСТИ УЗБЕКИСТАНА
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ВРЕМЯ ПЕРЕМЕН: УЗБЕКИСТАН ВЫБРАЛ СВОЙ ПУТЬВРЕМЯ ПЕРЕМЕН: УЗБЕКИСТАН ВЫБРАЛ СВОЙ ПУТЬ

Бобур Бекмуродов.
Председатель Движения «Юксалиш».

Каждый день мы видим, как создается новейшая история нашей страны.  
В республике происходят масштабные перемены, затронувшие практически  
все сферы жизни. И конечно, первыми эти изменения ощущает народ.  
Некоторые реформы рассчитаны на продолжительный срок, другие 
происходят в настоящее время. Хотелось бы в потоке событий не упустить 
значимые достижения и зафиксировать. Когда, если не сейчас?

СТРАНЫ СТАНОВЯТСЯ БЛИЖЕ
Международная политика Узбекистана демон-

стрирует устойчивое развитие, направленное на 
укрепление позиций страны на мировой арене, 
углубление экономических связей и обеспечение 
безопасности в регионе. Наша страна активно 
использует возможности для расширения сотруд-
ничества. 

Узбекистан продолжает укреплять отношения 
с соседними государствами Центральной Азии - 
Казахстаном, Кыргызстаном, Таджикистаном и 
Туркменистаном. Встречи на уровне глав госу-
дарств становятся новыми «точками отсчета» для 
развития экономической интеграции и реализа-
ции совместных проектов в образовании, здраво-
охранении, искусстве, культуре и других сферах. 

Неизменно говорится о наращивании объемов 
взаимного товарооборота, что в свою очередь 
отражается на экономическом секторе стран Цен-
тральноазиатского региона. Расширение диалога 
подтверждают визиты в Узбекистан лидеров раз-
ных государств, в результате продуктивного диа-
лога с которыми достигнут ряд договоренностей. 
Наша страна в этом году избрана в состав Эконо-
мического и социального совета ООН (ЭКОСОС) 
и в Административный совет Международной 
организации труда. Представитель Узбекистана 
впервые стал членом Комитета по правам чело-
века ООН. Это все свидетельствует о растущем 
внимании к Узбекистану на мировой арене. 

В этом году страну посетил Генеральный секре-
тарь Организации Объединенных Наций Антониу 
Гутерриш. В рамках официального визита уда-
лось обсудить совместную разработку Рамочной 
программы сотрудничества с ООН в Целях устой-
чивого развития Узбекистана на 2026-2030 годы. 

Подписаны и другие значимые документы. 
Глава государства Шавкат Мирзиёев и Президент 
Азербайджанской Республики Ильхам Алиев 
заключили Договор о союзнических отношениях. 
В рамках визита лидера Кыргызстана принято 
Совместное заявление о дальнейшем углубле-
нии и расширении отношений всеобъемлющего 
стратегического партнерства, а также дан старт 

проекту строительства двух солнечных электри-
ческих станций общей мощностью 400 мегаватт в 
Ферганской и Наманганской областях. 

На уровне стран Центральной Азии разрабо-
тана Концепция развития регионального взаимо-
действия на период до 2040 года. С Президентом 
Монголии подписано 14 документов, в том числе 
Межправительственная программа о торговом, 
экономическом и инвестиционном сотрудни-
честве на 2024-2026 годы. В свою очередь визит 
главы Республики Корея позволил договориться о 
подготовке Стратегической программы по созда-
нию в Узбекистане регионального высокотехно-
логичного хаба, а также подписать 17 документов.

Наша страна открывается миру еще и в каче-
стве площадки для проведения масштабных 
мероприятий международного уровня, где обсуж-
даются вопросы продовольственной безопас-
ности, развития туризма, борьбы с бедностью и 
изменения климата, а также защиты биоразно
образия. Сотрудничество продолжается на полях 
форумов ШОС, СНГ, ТЮРКСОЙ и других. Кроме 
того, в Узбекистане прорабатываются практиче-
ские меры по вступлению в ВТО, что может при-
дать мощный импульс экономическому развитию 
страны.

Президент ранее выступил с ключевыми пред-
ложениями на Консультативной встрече глав 
государств Центральной Азии. Прозвучали ини-
циативы по промышленной кооперации, расши-
рению экономического партнерства, развитию 
внутрирегиональной транспортно-коммуника-
ционной сети, продовольственной безопасности 
и другим вопросам. Немаловажно, что в рамках 
этого мероприятия состоялась торжественная 
церемония вручения Президенту Узбекистана 
Шавкату Мирзиёеву Почетного знака глав госу-
дарств стран Центральной Азии за выдающиеся 
заслуги в развитии дружбы, добрососедства и 
взаимопонимания между государствами региона. 
Это говорит о высоком доверии к лидеру нашей 
республики. 

Узбекистан продолжает вносить вклад в реше-
ние глобальных проблем, среди которых - изме-
нение климата, борьба с международным терро-

ризмом и продвижение устойчивого развития. 
Страна активно продвигает инициативы по стаби-
лизации ситуации в Афганистане, поддерживая 
мирные переговоры и предоставляя гуманитар-
ную помощь.

МНОГОГРАННЫЕ РЕФОРМЫ
Среди ключевых направлений перемен в Узбеки-

стане - развитие экономики и поддержка предпри-
нимательства. Государство активно создает условия 
для привлечения инвестиций, упрощает налоговую 
систему и снижает административные барьеры. В 
результате этого малый и средний бизнес получают 
больше возможностей для роста и развития.

Президент Шавкат Мирзиёев в рамках III 
Ташкентского международного инвестицион-
ного форума подчеркнул: в последние годы наша 
экономика выросла почти в два раза. По итогам 
прошлого года рост составил шесть процентов. 
Уровень инфляции снизился до девяти процен-
тов. Неуклонно растут показатели торгового обо-
рота. Сохраняется стабильность валютного рынка 
и золотовалютных резервов. За последние годы 
в нашей стране освоено свыше 60 миллиардов 
долларов иностранных инвестиций. В социаль-
ную сферу и инфраструктуру привлечено более 
14 миллиардов долларов средств международных 
финансовых институтов.

Усилена программа поддержки малого и сред-
него бизнеса: она включает льготное кредито-
вание, бесплатные консультации и обучение 
предпринимателей. Это способствует созданию 
рабочих мест и улучшению экономической ситу-
ации в стране. 

Вместе с тем важно понимать, что самый бес-
ценный ресурс - человеческий капитал. В этом 
направлении также продолжаются масштабные 
реформы. Государство активно работает над 
улучшением качества образования, модерниза-
цией учебных программ и организацией условий 
для обучения нового поколения кадров на уровне 
мировых стандартов. Особое внимание уделяется 
развитию цифровых технологий в сфере и созда-
нию доступных образовательных ресурсов для 
всех слоев населения.

Глава государства отмечал, что крайне важны 
профессии четвертой промышленной революции. 
В Узбекистане будет введена новая система для 
повышения интереса молодежи к профессиям, 
связанным с физикой, химией, биологией, техно-
логиями и математикой. Действуют льготы для 
специалистов разных сфер, а также создаются 
условия для их развития. 

Поддержка на уровне государства значит очень 
многое. Так, Президент Шавкат Мирзиёев под-
черкивал, что в рамках программ по развитию 
семейного предпринимательства трудоустроен 
миллион молодых людей. В молодежных про-
мышленных зонах реализовано 1200 проектов, а 

1500 молодых предпринимателей имеют бизнес с 
оборотом, превышающим миллион долларов. 

ПРАВА ПОД ЗАЩИТОЙ
Развитие правовой системы и защита прав 

граждан - неотъемлемая часть реформ. В Узбе-
кистане ведется работа по совершенствованию 
законодательства, обеспечению верховенства 
права и по защите прав человека. Особое внима-
ние уделяется борьбе с коррупцией, что способ-
ствует повышению доверия к государственным 
институтам. 

Социальная защита и поддержка уязвимых 
групп населения, таких как пожилые, люди с 

инвалидностью, многодетные семьи, также явля-
ются важными направлениями реформ. Вне-
дряются программы социальной поддержки, 
направленные на улучшение условий жизни этих 
категорий граждан. 

5 августа этого года подписан Закон «О призна-
нии прав на самовольно захваченные земельные 
участки и построенные на них здания и соору-
жения». Решения данного вопроса, касающегося 
миллионов семей, ждали многие граждане нашей 
страны. По предварительным данным, в настоя-
щее время имеется более 3 миллионов 600 тысяч 
земельных участков, правовые документы на 
которые не оформлены или неполны. И за каждым 
из них стоят человеческие судьбы.  

РАЗВИТИЕ  
ГРАЖДАНСКОГО ОБЩЕСТВА

Одним из ключевых направлений в эпоху стро-
ительства Нового Узбекистана стало развитие 
гражданского общества. Государство стремится 
создать условия, в которых все могут свободно 
выражать свое мнение, участвовать в принятии 
решений и быть активными участниками. Это 
важно в формировании общественного мнения и 
содействии решению социальных проблем.

За семь лет для поддержки институтов граж-
данского общества из Госбюджета выделено 718 
миллиардов сумов, что в 12 раз больше по срав-
нению с 2008-2016 годами. Эти цифры свидетель-
ствуют о большом внимании к сфере. Кроме того, 
основополагающие понятия закреплены в Кон-
ституции в новой редакции, Стратегии «Узбеки-
стан - 2030» и Концепции развития гражданского 
общества в 2021-2025 годах.

Движение «Юксалиш» активно сотрудничает с 
представителями ННО и государственных струк-
тур для совместного поиска решений актуальных 
вопросов. В этом направлении в рамках реализа-
ции Указа Президента «О мерах по дальнейшему 
совершенствованию системы государственной 
поддержки институтов гражданского общества» 
от 26 августа 2024 года предстоит сделать еще 
больше. В документе предусматриваются повы-

шение активности институтов гражданского 
общества, поддержка их инициатив, развитие вза-
имовыгодного социального партнерства и другие 
меры.  

Также предусмотрены создание Обществен-
ного фонда по поддержке институтов граждан-

ского общества при Олий Мажлисе, учреждение 
нагрудного знака «За вклад в развитие граждан-
ского общества». Закреплены проведение Недели 
гражданского общества на ежегодной основе и 
учреждение национальной премии «Фукаролик 
ташаббуси» («Гражданская инициатива»), кото-
рая каждые два года будет вручаться вышеупомя-
нутым фондом Олий Мажлиса. 

Все эти меры позволят создать прочную основу 
для устойчивого развития Узбекистана, улучшения 
качества жизни граждан и формирования сильного 
гражданского общества, где каждый имеет воз-
можность внести свой вклад в будущее страны.

НАША ГОРДОСТЬ
Хотелось бы отметить еще одно событие. За 

несколько дней до Дня независимости состоя-
лась торжественная встреча узбекской деле-
гации, вернувшейся с Олимпийских игр в 
Париже. Соотечественники болели за атлетов, и 
эта поддержка была колоссальной. Конечно, все 
верили, что спортсмены непременно обновят 
медальный зачет страны. Но кто мог предска-
зать, что этот результат будет настолько впечат-
ляющим? 

В столице Франции восемь раз звучал Госу-
дарственный гимн Узбекистана, 13 раз высоко 
поднимался флаг нашей страны. Президент  
Шавкат Мирзиёев на встрече с победителями 
и призерами XXXIII летних Олимпийских игр 
назвал итоги небывалыми. Действительно, они 
впечатляют. 

Всего восемь золотых, две серебряные, три 
бронзовые медали. 13-е место в общекомандном 
зачете, 4-е - на Азиатском континенте и 1-е среди 
тюркских, исламских стран и в Содружестве 
Независимых Государств. 

Такие победы вдохновляют молодых спорт
сменов идти вперед и не сдаваться. Это важная 
установка не только для атлетов, но и для тех, 
кто активно принимает участие в продвижении 
реформ в Узбекистане. Каждый из нас должен 
понимать: удерживать стабильность, мир и вести 
открытую политику в мире жесткой конкурен-
ции - задача не из простых.

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

 
Мне доставляет большое удовольствие искренне поздра-

вить Вас, Ваше Превосходительство, и дружественный узбек-
ский народ с Днем независимости Республики Узбекистан, а 
также пожелать дальнейшего прогресса и процветания вашей 
стране.

Египет и Узбекистан отличаются прекрасными узами 
дружбы и согласия, которые развиваются на протяжении мно-
гих лет. Надеюсь воспользоваться имеющимися возможно-
стями и продолжить наше взаимодействие на благо двух дру-
жественных народов.

Выражаю свое глубочайшее уважение, господин Президент, 
с моими искренними приветствиями и наилучшими пожелани-
ями дружественному народу Узбекистана.

Абдельфаттах ас-СИСИ,
Президент Арабской Республики Египет

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

 
Позвольте от всей души поздравить Ваше Превосходитель-

ство и дружественный братский народ Узбекистана с наступле-
нием Дня независимости Республики Узбекистан.

Уверен, что отношения двух стран, основанные на взаимном 
уважении, будут еще более укрепляться. Развитие сотрудниче-
ства с соседними и региональными государствами, в частности 
с Республикой Узбекистан, является одной из приоритетных 
задач внешней политики нового правительства Исламской 
Республики Иран.

Молю Всевышнего о здоровье и успехах Вашему Превос-
ходительству, а народу Республики Узбекистан - о счастье и 
благополучии.

Масуд ПЕЗЕШКИАН,
Президент Исламской Республики Иран

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

 
Уважаемый господин Президент!
Примите мои самые теплые поздравления Вам и народу 

Республики Узбекистан по случаю Дня независимости.
Надеюсь, что мой государственный визит в июне в Вашу 

прекрасную страну придаст импульс дальнейшему развитию 
«особого стратегического партнерства» между нашими стра-
нами, построенного за прошедшие годы, а также на укрепление 
обмена и дружбы между нашими народами.

От души желаю Вам крепкого здоровья и счастья, а Респуб
лике Узбекистан - непрерывного процветания.

С уважением,
Юн Сок ЁЛЬ,

Президент Республики Корея

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики 
Узбекистан 

 
Уважаемый господин Президент!
Разрешите выразить Вам самые искренние поздравления по 

случаю национального праздника Узбекистана - Дня независи-
мости.

Выражаю удовлетворение тем, что давняя дружба между 
Венгрией и Узбекистаном за последние годы переросла во все-

стороннее и успешное стратегическое партнерство. Убежден, 
что наши совместные усилия приведут к углублению взаимо-
выгодного сотрудничества.

Уверяю Вас, что мое правительство по-прежнему привер-
жено продолжению стратегического диалога на высоком 
уровне и дальнейшему развитию отношений, основанных на 
уважении и доверии.

Желаю Вам успехов и здоровья в Вашей ответственной дея-
тельности!

Искренне,
Виктор ОРБАН,

Премьер-министр Венгрии
* * *
Свои поздравления также направили:
Император Японии Нарухито,
Король Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии Чарльз III,
Президент Республики Сингапур Тарман Шанмугаратнам,
Президент Республики Филиппины Фердинанд Маркос,
Король Иордании Абдалла II,
Султан Омана Хейсам бен Тарик Аль Саид,
Король Марокко Мухаммед VI,
Король бельгийцев Филипп,
Король Испании Филипп VI,
Король Швеции Карл XVI Густав,
Президент Грузии Саломе Зурабишвили,
Президент Республики Болгария Румен Радев,
Президент Латвийской Республики Эдгарс Ринкевичс,
Президент Республики Мальта Мириам Спитери Дебоно,
Президент Республики Польша Анджей Дуда,
Президент Румынии Клаус Вернер Йоханнис,
Президент Республики Сербия Александр Вучич,
Президент Словацкой Республики Петер Пеллегрини,
Президент Финляндской Республики Александр Стубб,
Президент Чешской Республики Петр Павел,
Президент Швейцарской Конфедерации Виола Амхерд,
Президент Эстонской Республики Алар Карис,
Король Таиланда Маха Вачиралонгкорн,

Президент Социалистической Республики Вьетнам То Лам,
Президент Республики Индонезия Джоко Видодо,
Президент Федеративной Демократической Республики 

Непал Рамчандра Паудел,
Президент Демократической Социалистической Республики 

Шри-Ланка Ранил Викремесингхе,
Президент Алжирской Народной Демократической Респуб

лики Абдельмаджид Теббун,
Президент Сирийской Арабской Республики Башар  

аль-Асад,
Президент Государства Палестина Махмуд Аббас,
Вице-президент, Премьер-министр Объединенных Араб-

ских Эмиратов, правитель Эмирата Дубай Шейх Мухаммад 
бин Рашид аль Мактум,

Вице-президент, заместитель Премьер-министра, руково-
дитель Администрации Президента Объединенных Арабских 
Эмиратов Шейх Мансур бин Заид Аль Нахаян,

заместитель Премьер-министра, министр внутренних дел 
Объединенных Арабских Эмиратов Шейх Сейф бин Заид Аль 
Нахаян,

Генерал-губернатор Канады Мэри Мэй Саймон,
Капитаны-регенты Республики Сан-Марино Алессандро 

Росси и Милена Гасперони,
Глава Римско-католической церкви Франциск,
Генеральный секретарь Шанхайской организации сотрудни-

чества Чжан Мин,
Генеральный секретарь Организации тюркских государств 

Кубанычбек Омуралиев,
Генеральный секретарь Содружества Независимых Госу-

дарств Сергей Лебедев,
Генеральный секретарь Организации исламского сотрудни-

чества Хуссейн Брахим Таха,
Генеральный секретарь Организации экономического 

сотрудничества Асад М. Хан,
Генеральный директор Продовольственной и сельскохозяй-

ственной организации ООН Цюй Дунъюй.
Поздравления продолжают поступать.

ПОЗДРАВЛЕНИЯ ЗАРУБЕЖНЫХ ЛИДЕРОВ В СВЯЗИ С ДНЕМ НЕЗАВИСИМОСТИ УЗБЕКИСТАНА
(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)


